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Ce seminaire se tient annuellement pour examiner I'etat d'avancement du processus de 
decolonisation dans les 16 Territoires encore inscrits sur la liste du Comite des 24. 

" est inspire dans ses travaux par la resolution 1514(XV) qui en detini Ie cadre et les objectifs 
ainsi que la resolution 1541 (XV) qui, solidaire de la premiere, arrete trois options possibles pour 
permettre aux peuples des territoires non autonomes de decider de leur statut futur en optant 
soit pour la libre association, I'integration ou l'independance. 

Leur adoption, en 1960, fut un temps fort de I'histoire de notre Organisation en ce qu'il traduisit 
un formidable elan de genereuse col ere contre I'injustice et I'oppression incarnees par Ie 
systeme en 0.4 52eei8



Or, depuis quelque temps, nous observons que, par glissement successif, cet organe est 
devenu un forum ou les positions exprimees tendent a conforter les assises et fondements du 
colonialisme, comme s'il etait question de lui donner une apparence acceptable, plut6t que de 
hAter son elimination. 

Dans cette logique, la decolonisation est presentee comme une entre prise de reequilibrage et 
de rattrapage des inegalites entre colons et autochtones a travers une mise a niveau 
economique et I'accroissement de la representativite des autochtones dans les institutions. 
Cette approche part du principe que les problemes des Territoires non autonomes sont d'abord 
economiques, sociaux et culturels et les instruments de leurs solutions sont forcements 
juridiques et institution nels. 

Le colonialisme, sous cet eclairage, est apprehende comme une reuvre civilisatrice de m~me 
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Monsieur Ie President, 

N.ous aurions aime epargner a cette assemblee Ie recours a debat sterile comme nous aurions 
alme, par une volonte deliberee, lui eviter toute occasion de voir s'ouvrir de vaines polemiques. 

Mais maintenant que Ie Maroc a profere a I'endroit de mon pays des accusations sans 
fondements, fournir des precisions devient necessaire. 

Le Maroc est bien habile a mal poser les problemes pour mieux legitimer les odieuses solutions 
qu'illeur apporte. 

Cette enceinte est familiere de pratiques par lesquelles Ie Maroc denature la substance des 
declarations, des decisions ou des resolutions pour lui faire dire ce qu'elles ne disent pas et 
pour leur faire servir ce qu'elles n'etaient, manifestement, destinees aservir. 

Ma delegation considere que la politisation etroite du debat prenant implicitement pretexte de 
I'appui de l'Algerie au droit fondamental des Sahraouis de choisir leur destin n'apporte pas de 
valeur ajoutee a nos debats. 

La declaration marocaine est a mettre en rapport avec Ie fait que "Algerie defend un droit 
fondamental qui derange: I'exercice non ampute du droit a I'autodetermination du peuple du 
Sahara occidental. Ce droit vient d'etre reaffirme par to ute l'Afrique a la session speciale au 
Sommet de I'UA du 31 aout 2009 qui a appele a I'intensification des efforts en vue de la tenue 
d'un referendum d'autodetermination pour permettre au peuple du Territoire de choisir entre 
I'option d'independance et celie de I'integration dans Ie royaume du Maroc. 

Resolutions du Conseil de securite : 

D'evidence, Ie Conseil, en prenant formellement note de la proposition de chacune des deux 
parties, a solennellement investi son autorite dans un processus de negociations qui se doit 
d'etre equitable et transparent entre deux parties egales dont les positions doivent recevoir Ie 
meme traitement. 

C'est cette approche equilibree qui est de nature agenerer une dynamique de rapprochement 
des positions en presence a travers I'exploration de voies et moyens susceptibles de construire 
la confiance entre les deux parties, et a travers la discussion de themes d'interet pour I'avenir 
du territoire du Sahara occidental quel que puisse etre son statut definitif. 

D'evidence, egalement, Ie Conseil de securite, en preconisant des negociations sans conditions 
prealables, a clairement repudie la pretention exorbitante de rune des parties de predeterminer, 
en sa faveur, Ie cadre, la base et Ie resultat desdites negociations. 

C'est dire que c'est aller a I'encontre de la volonte du Conseil de securite et du bon sens me me 
que de tenter d'accorder un avantage indu a I'une des deux parties au risque de jeter Ie 
discredit sur Ie processus de negociations et de Ie mettre en peril alors meme qu'un processus 
aussi delicat qui en est a 

C'est I e  l a  



reconnaissance de la preeminence du droit a I'autodetermination qui est I'un des principaux des 
droits de I'homme. 

Toujours au nom de 



distingue representant du 




